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Leistungsbezeichnung |

Leistungsbezeichnung Il

Typisierung 2/3 - Bund: Regelung (2 oder 3), Land/Kommune:
Vollzug

Quellredaktion Niedersachsen

Freigabestatus Katalog unbestimmter Freigabestatus

Freigabestatus Bibliothek unbestimmter Freigabestatus
Begriffe im Kontext

Leistungstyp Leistungsobjekt
Leistungsgruppierung Kriegsopferentschadigung (076)
Verrichtungskennung

SDG-Informationsbereich

Lagen Portalverbund Pflege (1130400), Hilfen fur Geschadigte (1160200),
Krankheit (1130200)

Einheitlicher Nein

Ansprechpartner
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Fachlich freigegeben am

Fachlich freigegen durch Federal Ministry of Labor and Social Affairs (BMAS)

Handlungsgrundlage https://www.gesetze-im-internet.de/bvg/BJNR10453096
0.htmI#BJNR104530960BJNG000300315

Teaser

Volltext As an impaired person (so-called injured party), you
receive medical treatment for health impairments that
have been recognized as a consequence of an injury or
have been caused by a recognized consequence of an
injury. The purpose of medical treatment is to

* To eliminate or improve health disorders or the
impairment of the ability to work or earn a living
caused by them,

* to reduce suffering,

* to avoid, overcome or reduce the need for care or to
prevent its aggravation,

* to remedy physical complaints

* to alleviate the consequences of the injury

* or to enable the fullest possible participation in
society.

As a severely disabled person, you will also receive
medical treatment for health disorders that are not
recognized as the result of an injury. However, this
comprehensive entitlement does not apply if you have
corresponding claims against another social insurance
provider (e.g. health insurance fund). Restrictions also
apply, for example, if you exceed certain income limits.

Furthermore, you and your dependants can receive
health treatment benefits. However, your entitlement
to health treatment is excluded if you already have a
corresponding entitlement from another social
insurance provider (e.g. health insurance fund).
Restrictions also apply to certain income limits.

Health and medical treatment benefits are generally
provided as benefits in kind.

Erforderliche Unterlagen * Application (informally possible)
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* Notice of recognition as a disabled person or severely
disabled person

* Insurance card from the health insurance company

* Certificate of the consequences of injury from the
pension authority

Depending on the case, other or additional documents
may be required. Please contact the responsible office
in advance for clarification.

Voraussetzungen Recognition as an authorized person (notice of
recognition)

Kosten If only the consequences of injury are treated, no
co-payments or deductibles may be charged.

Verfahrensablauf Health and medical treatment benefits are generally
provided on application. The following benefits are
provided directly by the competent pension authority
and must be applied for there:

* Dental prostheses,

* medical aids,

* exercise therapy,

* speech therapy,

* occupational therapy,

* stress testing,

* occupational therapy,

* bathing cures,

* substitute services,

* physical exercises for the disabled,
* Lump sum for clothing and laundry wear

All other benefits are provided by your health
insurance fund for pension administration. If you are
not a member of a health insurance fund, please
contact a statutory health insurance fund of your
choice.

Bearbeitungsdauer Medical treatment is usually provided immediately.
Certain benefits (e.g. orthopaedic treatment, dental
prostheses) are subject to an approval procedure and
should therefore be applied for in good time. Please
contact the responsible office in advance for
clarification.
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Frist

weiterfuhrende https://www.bmas.de/DE/Service/Publikationen/a105-k
Informationen riegsopferfuersorge.html?cms_templateQueryString=A

105&cms_searchlssued=0&cms_sortString=-score_&cm
s_searchArchive=0&cms_pagelocale=de&cms_input_=5
236&cms_searchlssued.HASH=e4b77f84c61453feb0e4
&cms_sortStrin=
https://www.bmas.de/DE/Service/Publikationen/a105-k
riegsopferfuersorge.html?cms_templateQueryString=A
105&cms_searchlssued=0&cms_sortString=-score_&cm
s_searchArchive=0&cms_pagelLocale=de&cms_input_=5
236&cms_searchlssued.HASH=e4b77f84c61453feb0e4
&cms_sortStrin=

Hinweise

Rechtsbehelf

Kurztext Impaired persons (so-called injured parties) receive
medical treatment for health impairments that are
* recognized as a consequence of an injury or
* have been caused by a recognized consequence of an
injury.
Severely disabled persons also receive medical
treatment for health impairments that are not
recognized as the result of an injury, unless there are
special grounds for exclusion.

Ansprechpunkt The pension authority responsible under state law

Zustandige Stelle The pension authority responsible under state law

Formulare

Ursprungsportal Vorgesehen zum Loschen - Heilbehandlung fur

Kriegsopfer
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